Declaracion de conformidad UE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, EE.UU., declara que el/los equipo(s) siguiente(s):

N° de modelo

N° de serie

Descripcion del producto

Descripcion de la factura

07390TC

superiores

316000001 y

Vehiculo utilitario Workman HDX-Auto

WORKMAN HDX
AUTOMATIC-INTL

Cumple(n) lo estipulado en las directivas siguientes:

2006/42/CE (Seguridad de maquinaria), 2004/108/CE (CEM, vigente hasta el 20 de abril de 2016), 2014/30/UE (CEM,
vigente a partir del 20 de abril de 2016)

Asimismo, los siguientes accesorios/aperos cumplen lo estipulado en las directivas citadas a continuacion si se instalan de
acuerdo con las instrucciones correspondientes en los modelos citados anteriormente:

Modelo |Descripcion Directiva Modelo [Descripcidn Directiva
07301 | Plataforma plana completa 2006/42/CE 44701 |Propass 200 2006/42/CE,
07321 |Plataforma plana de 2/3 2006/42/CE 2004/108/CE
07339 |Cabina 2006/42/CE, 0 2014/30/UE*

2004/108/CE 07372 |Capota - Workman HD 2006/42/CE

0 2014/30/UE* 115-7825 |Kit de claxon 2006/42/CE,
07341 |Plataforma plana de 1/3 2006/42/CE 2004/108/CE
07347 |Elevacion vertical de 1/3 2006/42/CE, 0 2014/30/UE*

2004/108/CE 117-4825 |Kit de sefializacion para ROPS|2006/42/CE,

0 2014/30/UE* 2004/108/CE
07349 |Kit de calentador L/C 2006/42/CE, 0 2014/30/UE*

2004/108/CE 117-4827 |Kit de focos de trabajo 2006/42/CE,

0 2014/30/UE* 2004/108/CE
07378 |ROPS de 4 postes 2006/42/CE 0 2014/30/UE*
07391 |Kit 4WD HDX Auto 2006/42/CE, 117-4828 | Flotacion hidraulica remota 2006/42/CE

2004/108/CE 117-4836 |Kit de luces para remolque 2006/42/CE,

0 2014/30/UE* 2004/108/CE
07395 |Kit de alto caudal 2006/42/CE, 0 2014/30/UE*

2004/108/CE 120-5030 |Kit de lampara 2006/42/CE,

0 2014/30/UE* 2004/108/CE
07420 |Kit para el acelerador de mano|2006/42/CE 0 2014/30/UE*
41240 |Kit de Workman Multi Pro 2006/42/CE, 120-5045 |Kit de luces de freno y de 2006/42/CE,

2004/108/CE sefalizacion 2004/108/CE

0 2014/30/UE* 0 2014/30/UE*

41256 |Esparcidor Vicon 2006/42/CE 125-0123 |Kit de frenos de remolque 2006/42/CE,
44225 |Recebadora 1800 2006/42/CE 2004/108/CE
44538 |ProForce 2006/42/CE, 0 2014/30/UE*

2004/108/CE 127-8729|Kit de alarma de marcha atras |2006/42/CE,
0 2014/30/UE* 2004/108/CE
0 2014/30/UE*

* 2004/108/CE (CEM, vigente hasta el 20 de abril de 2016), 2014/30/UE (CEM, vigente a partir del 20 de abril de 2016)

Esta declaracién se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

El objeto de la declaracion es conforme a la legislacion pertinente de armonizacion de la Union Europea.

Certificado:
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David Klis

Director de ingenieria

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
December 31, 2015

Traduccion del original (ES)

Contacto técnico UE:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tel. +32 16 386 659
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BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






